
Pulverizador de Mochila / Backpack Sprayer NUEVA / NEW 
COMMERCIAL LINEMX30

¡DISPONIBLE AHORA!
NOW AVAILABLE!

20 L/5.3 US gal

Nuevo modelo ideal para utilizar en invernaderos, ganadería, agricultura y control de plagas.
New model ideal to use in greenhouses, livestock, agriculture, and pest control.

Impreso en México / printed in Mexico
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Confortable diseño ergonómico, seguro y fácil de usar.

Su cilindro de latón permite alcanzar altas presiones mediante un

bombeo suave.

Tanque moldeado de una sola pieza liviano y durable.

Palanca de bombeo plegable para facilitar el transporte  y

almacenamiento.

Boca de llenado extra-grande con coladera profunda que facilita el

filtrado y evita derrames.

Tapa con válvula de respiración y clips para sostener el tubo rociador.

Comfortable ergonomic design, safe and easy to use.

With brass cylinder that allows to reach high pressure ranks with a

smooth pumping.

One piece molded tank light and long lasting.

Swing-back handle for easy transportation and storage.

Extra-wide filling port with deep strainer to easy the filtering and

avoids formula spillage.

Tank lid with breathing check and clips to hold the spray wand.

327020



EY11-16SY-(1)
ER11-16SY-(1.5)
EB11-16SY-(2)
EG11-16SY-(3)

E1210.150i :50 mallas
:50 mallas, antigoteoE1210.050i
:  mallasE1210.180i 80
: mallas, antigoteoE1210.080i 80 

E1210.100i 100 : mallas,antigoteo

Filtros

incluye boquilla ajustable de plásticoTubo rociador telescópico FVR ( )Κ

219-236-C: 58-94 cm= 22.8"- 37”

Boquilla ajustable

262-C stico

For further options see our spray tips and accessories sheets

Para opciones adicionales vea nuestras hojas de puntas y accesorios

In the interest of technological progress, we reserve the right to make changes or technical modifications without notice.
Debido al interés en el progreso tecnológico, nos reservamos el derecho de hacer cambios o modificaciones técnicas sin previo aviso. 

www.swissmexjardin.com 
   info@swissmex.com.mx  Síguenos/ follow us at           /swissmexrapid

Tels: +52 (474) 74-1-22-00 / 74-1-22-01   Fax: +52 (474) 74-2-08-56   Lada sin costo: 01-800-849-1992
Calle Swissmex 500  C.P. 47440  Col. Las Ceibas, Lagos de Moreno, Jal. México

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS / TECHNICAL FEATURES

Capacidad total del tanque / Tank capacity
Boca de alimentación / Filling port
Agitador/ Agitator
Cintas/ Carrying Straps

Sistema de bombeo / Pumping system
Anillo  pistón / piston Sleeve
Manguera / Hose

Pistola / Shut-Off valve
Tubo rociador / Spray lance
Boquilla / Nozzle
Descarga aprox a 3 bar/min / Discharge at 3 bar/min
Presión de trabajo / Work pressure
Peso neto / Net Weight
Peso con caja / Weight with box
Dimensiones / Dimentions 

Unidades por contenedor / Units per container

20.0 L / 5.3 US gal
13.8 cm

N/A
Poliester no absorbente de 38 mm de ancho con hombreras

Non absorbent polyester 38 mm with shoulder pads
Pistón cámara de latón/ Piston brass chamber

Elastómero 35 mm / 35 mm elastomer
Vinilo con refuerzo de fibra 3/8” DI

fiber vinil reinforced 3/8”
Con filtro y palanca / Handle and filter

Fibra de vidrio 52 cm - 20.5” / 52 cm Fiberglass
Ajustable de plástico / plastic adjustable

800 ml / 0.2 US gal
(4-6) bar - (58-87) psi

 6 kg  13.12 Lbs
6.4 kg 14.10 Lbs

Alto 57 x largo 40 x ancho 21.5 cm
 Height 22 7/16  x  lenght 15 3 /4 x width 8 1/2

20’ 524
 40’ 1,064

ESPECIFICACIONES  /  SPECIFICATIONS

E216-200-C

E219-236-C

E327-200-C

E808-084-C

326-201-C

Kit de servicio SK
Service Kit SK

Kit de puntas
Kit tips spray tipskit

Tubo rociador telescópico de plástico
Telescopic plastic spray wand

Juego de empaques de hule RPK 327

Kit básico juego de empaques de hule
Basic seks kit

E11-16SY

E803-092-C

E1210.050i

E327-201-C

Regulador de présion constante (1, 1 1/2, 2 ó 3 bar)
Constant pressure regulator (1, 1 1/2, 2 or 3 bar)

Boquilla ajustable de latón
Adjustable brass nozzle

Filtro secundario 50 mallas
Secondary filter 50 mesh

Juego de empaques de hule SK 327

Accesorios opcionales sugeridos / Suggested optional accessories


